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Den Europaiske Unions Agentur for Strafferetligt Samarbejde (Eurojust),
reprasenteret i forbindelse med denne samarbejdsordning ved Michael Schmid,
formand for Eurojust, og

Anklagemyndigheden, pa vegne af de kompetente myndigheder i Den Dominikanske
Republik, reprasenteret i forbindelse med denne samarbejdsordning ved Rodolfo
Alberto Espifieira Ceballos,

herefter samlet benaevnt "parterne” eller enkeltvis "parten”, har -

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)2018/1727 af
14.november 2018 om Den Europzeiske Unions Agentur for Strafferetligt Samarbejde
(Eurojust), og om erstatning og ophaevelse af Radets afggrelse 2002/187/RIA! (herefter
"Eurojustforordningen"), seerlig artikel 47, stk. 1 og 3, samt artikel 52, stk. 1 og 2,

under henvisning til de relevante retlige rammer i Den Dominikanske Republik, og navnlig
forfatningslov nr. 133-11 om anklagemyndigheden,

i betragtning af, at Eurojusts bestyrelse blev underrettet om Eurojusts hensigt om at indga
en samarbejdsordning med anklagemyndigheden i Den Dominikanske Republik, og at
Kollegiet godkendte indgaelsen den 11. november 2025,

i betragtning af bade Eurojusts og anklagemyndigheden i Den Dominikanske Republiks
interesse i at udvikle et teet og dynamisk samarbejde med henblik pa at imgdega de
nuveaerende og fremtidige udfordringer fra grov kriminalitet, iseer grov og organiseret
kriminalitet og terrorisme,

i betragtning af malsaetningen om at indga en international aftale mellem Den Europaiske
Union og Den Dominikanske Republik om samarbejde i straffesager mellem Eurojust og de
kompetente myndigheder i Den Dominikanske Republik,

med overholdelse af de grundleeggende rettigheder og principper, der er omhandlet i Den
Europeeiske Unions charter om grundleggende rettigheder og andre internationale

menneskerettighedsinstrumenter -

VEDTAGET F@LGENDE:

' EUT L 295 af 21.11.2018, s. 138. Denne forordning er blevet @ndret ved Europa-Parlamentets og Ridets
forordning (EU) 2022/838 af 30. maj 2022 (EUT L 148 af 31.5.2022, s. 1-5) og ved Europa-Parlamentets og
Radets forordning (EU) 2023/2131 af 4. oktober 2023 (PE/74/2022).
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KAPITEL | - GENERELLE BESTEMMELSER

Artikel 1
Formal og anvendelsesomrade

1. Formadlet med denne samarbejdsordning (herefter benzevnt "ordningen") er at fremme og
udvikle det strategiske samarbejde mellem parterne om bekampelse af grov og organiseret
kriminalitet og terrorisme. Denne ordning udggr ikke et retsgrundlag for udveksling af
personoplysninger.

2. Samarbejde mellem parterne finder sted inden for rammerne af Eurojusts mandat. Det kan
navnlig omfatte:

(a) udveksling af juridiske, strategiske og tekniske oplysninger, herunder resultater af
strategiske analyser, oplysninger angdende materiel og proceduremaessig
straffelovgivning og praksis, praktiske vanskeligheder, bedste praksis og erfaringer
gjort ved retligt samarbejde i straffesager

(b) gensidige invitationer til opmeaerksomhedsskabende og videngivende arrangementer
inden for emner relateret til deres respektive mandater og kompetencer

(c) styrkelse af det strafferetlige samarbejde ved at fremme kommunikationen mellem EU-
medlemsstaternes kompetente myndigheder og anklagemyndigheden i Den
Dominikanske Republik.

(d) sikring af gensidig forstaelse af og kendskab til kravene i forbindelse med samarbejde i
forbindelse med grov og organiseret kriminalitet og terrorisme, herunder med hensyn
til indgdelsen af en international aftale mellem Den Europaeiske Union og Den
Dominikanske Republik, som giver mulighed for systematisk udveksling af
operationelle personoplysninger.

(e) udveksling af bedste praksis inden for bekaempelse af de groveste former for
kriminalitet.

Artikel 2
Forholdet til andre internationale instrumenter

Denne ordning bergrer ikke andre forpligtelser i henhold til bilaterale eller multilaterale aftaler
mellem Den Dominikanske Republik og Den Europziske Union eller nogen af dens
medlemsstater, som indeholder bestemmelser for retligt samarbejde i straffesager.

KAPITEL Il - SAMARBEJDSMADE

Artikel 3
Kontaktpunkt(er)

1. Anklagemyndigheden i Den Dominikanske Republik udpeger et eller flere kontaktpunkter
til at koordinere samarbejdet med Eurojust og sikre, at oplysninger straks udveksles med
de relevante nationale myndigheder i Den Dominikanske Republik.

2. Denne udpegelse meddeles behgrigt Eurojust skriftligt i overensstemmelse med Eurojusts
interne procedurer. Anklagemyndigheden i Den Dominikanske Republik underretter straks
Eurojust om enhver sendring vedrgrende denne udpegelse.

3. Eurojust etablerer passende mekanismer til at sikre, at kontaktpunkterne har effektive
midler til at kommunikere med agenturet om operationelle og strategiske spgrgsmal.



Artikel 4
Kontaktpunkternes opgaver

1. Kontaktpunkterne og Eurojust udveksler oplysninger inden for rammerne af denne ordning
uden ophold.

2. Kontaktpunkterne kan navnlig blive anmodet om at:

(a) sikre generel kommunikation, herunder om emner som udpegelser, strategiske
udvekslinger, organisering af workshopper samt hgfligheds- og studiebesgg

(b) fremskynde, lette eller koordinere efterkommelsen af anmodninger om retligt
samarbejde og fglge op pa status for specifikke anmodninger, uden at dette bergrer de
formidlingskanaler, der er fastsat i bilaterale eller multilaterale instrumenter, der
gelder mellem Den Dominikanske Republik og de bergrte EU-medlemsstater

(c) formidle direkte kontakt til de kompetente myndigheder i Den Dominikanske Republik

(d) afklare seerlige bestemmelser i national lovgivning og yde juridisk radgivning i
forbindelse med retssystemet i Den Dominikanske Republik

(e) radgive om, hvordan man indsender anmodninger om retligt samarbejde til Den
Dominikanske Republik, herunder i hastesager

(f) deltage i og lette Den Dominikanske Republiks myndigheders deltagelse i
koordinationsmgder og koordinationscentre organiseret i Eurojust i sager, der
involverer Den Dominikanske Republik og EU-medlemsstater

(g) medvirke ved oprettelsen af felles efterforskningshold, der stgttes af Eurojust, og lette
Den Dominikanske Republiks kompetente myndigheders deltagelse heri

(h) bista med at lgse problemer, der matte opsta inden for rammerne af det retlige
samarbejde mellem Eurojust og Den Dominikanske Republik.

Artikel 5
Eurojusts opgaver

Eurojust kan blive anmodet om at:

(a) lette eller koordinere efterkommelsen af anmodninger om retligt samarbejde og falge op pa
status for specifikke anmodninger, uden at dette bergrer de formidlingskanaler, der er
fastsat i bilaterale eller multilaterale instrumenter, der geelder mellem Den Dominikanske
Republik og den eller de bergrte EU-medlemsstater

(b) formidle direkte kontakt til kompetente nationale myndigheder

(c) afklare saerlige bestemmelser i national lovgivning og yde juridisk radgivning i forbindelse
med EU-medlemsstaternes retssystem

(d) radgive om, hvordan man indsender anmodninger om retligt samarbejde til EU's
medlemsstater, herunder i hastesager

(e) lette Den Dominikanske Republiks kompetente myndigheders deltagelse i
koordinationsmgder og koordinationscentre organiseret i Eurojust i sager, der involverer
Den Dominikanske Republik

(f) medvirke ved oprettelsen af felles efterforskningshold, der stgttes af Eurojust, og lette Den
Dominikanske Republiks kompetente myndigheders deltagelse heri

(g) bistda med at lgse problemer, der matte opstd inden for rammerne af det retlige samarbejde
mellem Eurojust og Den Dominikanske Republik.



KAPITEL Il - UDVEKSLING AF OPLYSNINGER

Artikel 6
Formal og anvendelse

1. Udveksling af oplysninger mellem parterne finder kun sted med henblik pa denne ordning,
jf. artikel 1, stk. 1, og i overensstemmelse med parternes respektive retlige rammer.

2. Parterne oplyser ved eller inden videregivelsen hinanden om det formal, oplysningerne
videregives til, og om eventuelle begransninger for deres anvendelse, sletning eller
tilintetggrelse, herunder eventuelle generelle eller specifikke adgangsbegraensninger. Hvis
der viser sig at veere behov for sddanne begraensninger efter videregivelsen af
oplysningerne, oplyser parterne hinanden om disse begraensninger snarest muligt.

3. Anvendelse af oplysninger til et andet formal end det, oplysningerne blev videregivet til,
kreaever forudgdende tilladelse fra den videregivende part.

Artikel 7
Tavshedspligt

Parterne har i overensstemmelse med deres respektive gaeldende lovgivning tavshedspligt i
forhold til oplysninger modtaget ved gennemfgrelsen af denne ordning. Begraensninger af
anvendelsen af de videregivne eller modtagne oplysninger, som parterne eller de nationale
myndigheder i EU palaegger, overholdes, medmindre sddanne oplysninger allerede er blevet
offentliggjort eller er tilgeengelige for offentligheden.

Artikel 8
Videregivelse

Oplysninger, som en af parterne modtager i henhold til denne ordning, ma kun videregives til
tredjepart med forudgaende skriftligt samtykke fra den videregivende part og pa de betingelser
eller begraensninger, som den pagaeldende part har angivet i overensstemmelse med sine retlige
rammer.

Artikel 9
Ansvar

1. Huvis en part eller en fysisk person lider skade som fglge af den anden parts uautoriserede
eller ukorrekte behandling af oplysninger i henhold til denne ordning, er denne part
ansvarlig for en sddan skade i overensstemmelse med sine respektive retlige rammer.

2. Hver part er ansvarlig for skader, den forvolder den anden part eller tredjeparter, i
overensstemmelse med sine respektive retlige rammer.

KAPITEL IV - AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 10
Zndringer

Denne ordning kan nar som helst aendres skriftligt efter gensidig aftale mellem parterne.

Artikel 11
Udgifter

Parterne daekker hver isaer de udgifter, der matte opsta i forbindelse med gennemfgrelsen af
denne ordning, medmindre andet aftales i de enkelte tilfzelde.

Artikel 12



Bilaeggelse af tvister

1. Eventuelle tvister, der opstar i forbindelse med fortolkningen eller anvendelsen af denne
ordning, bileegges gennem hgringer og forhandlinger mellem reprasentanter for parterne
med henblik pa at finde en rimelig Igsning.

2. [ltilfeelde af alvorlige mangler ved en af parternes overholdelse af bestemmelserne i denne
ordning, eller hvis en part vurderer, at en sidan manglende overholdelse kan forekomme i
nar fremtid, kan en af parterne midlertidigt suspendere anvendelsen af denne ordning.

Artikel 13
Vurdering af samarbejdet

Mindst én gang hvert andet ar underretter parterne hinanden om gennemfgrelsen af denne
ordning og foreslar eventuelle forbedringer.

Artikel 14
Opsigelse

1. Denne ordning kan opsiges skriftligt af en af parterne med tre maneders skriftligt varsel.

2. [ tilfeelde af opsigelse enes parterne i overensstemmelse med bestemmelserne i denne
ordning om den fortsatte anvendelse og opbevaring af de oplysninger, der er udvekslet
mellem dem. Hvis der ikke opnas enighed, er hver part berettiget til at kraeve sletning af de
videregivne oplysninger.

Artikel 15
Ikrafttraedelse

Denne ordning treeder i kraft dagen efter, at parterne har undertegnet den.

Udfeerdiget i Haag den 4. december 2025 i to eksemplarer pa engelsk og spansk. I tilfeelde af
uoverensstemmelse har den engelske tekst forrang.

Pa vegne af anklagemyndigheden i Den Dominikanske  Pa vegne af Eurojust
Republik

Rodolfo Alberto Espifieira Ceballos Michael Schmid
Offentlig viceanklager Formand
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